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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, RISQUE D'ELECTROCUTION, GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,

EXPLOSION, OR ARC FLASH D'EXPLOSION OU D’ECLAIR SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND |EXPLOSION O DESTELLO DE ARCO

Disconnect all power before servicing D'ARC ELECTRIQUE EXPLOSIONSGEFAHR VOLTAICO

equipment. Débranchez tous les circuits d alimentation Trennen Sie die gesamte Spannungsversorgung,| Desconecte toda la corriente antes de

Failure to follow these instructions avant de procéder a I'entretien de I'appareil.  |bevor Sie Arbeiten an der Anlage vornehmen. realizar mantenimiento en los equipos.

will result in death or serious injury. Le non-respect de ces instructions Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen Si no se siguen estas instrucciones se
provoquera la mort ou des blessures graves.|fiithrt zu Tod oder schweren Verletzungen. |pueden sufrir lesiones graves o incluso la muerte.

RISCHIO DI FOLGORAZIONE, PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO,  |lfeffis. HEAFSIlG/Ei OMNACHOCTb MOPAXICEHHA SMNEKTPUUECKAM

ESPLOSIONE O BAGLIORI DA ARCO| EXPLOSAO OU ARCO ELECTRICO TOKOM, B3PbIBA N BCTBILLKK AYTU

Isolare I'alimentazione prima di effettuare [ Desligue toda a alimentagSo antes FERAE & 2 BT, VE T T BT L Qgg}:‘o)f;;a@'_‘a;';ﬂ&u:gz gg;i:;‘e nepea

interventi di manutenzione sull’apparecchio. | de efectuar manutengdes ao equipamento. RS e TR S B R G HBOOéﬂIOAGHMQ s MHY o e

1l mancato rispetto di queste istruzioni | A ndo observancia destas instrucdes
CMepTH UK COPLbe3HOIN Tpasme.

provoca morte o gravi infortuni. resultara em morte ou ferimentos graves.
Visit our website at www.se.com Visitez le site www.se.com pour Auf der Webseite www.se.com Visite el sitio www.se.com para
to download user manuals for the LTM R or | télécharger les manuels d'utilisation des kénnen Sie die Bedienungsanleitungen der cargar los manuales de utilizacion de LTM R
other documents. LTM R ou d'autres documents. LTM R oder andere Dokumente herunterladen. | u otros documentos.
Visitate il sito www.se.com Visite o site www.se.com para » ot = C Be6-caiita www.se.com
5 T WWW.Se.com
per scaricare i manuali d'uso di LTMR o descarregar os manuais de utilizagdo LTM R ?gl?%(lﬂpﬁﬁp E_J,}szjgziﬂ ’ MOXHO 3arpy3uTb CNpasoyHOe PyKOBOACTBO
altra documentazione. ou outros documentos. Rt no LTM R 1 apyrvie aoKyMeHTbI
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(1) | 9 mm (0.35 in) minimum <45°C (<113 °F)
9...40 mm (0.35...1.57 in) minimum | 45...60 °C (113...140 °F) |

40 mm (1.57 in) minimum > 60 °C (> 140 °F)
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Rail 35 mm EN 50022, NFC 63015
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— 7 mm 0.28in.
== 0.2..25mm°> | AWG 24...14
'%-g 0.2...1 mm? AWG 24...18
LS 0.2..25mm? | AWG 24...14
% 02.15mm? | AWG 24...16
| =] 0.25..2.5mm?> | AWG 22...14
E%%E 0.2...1 mm? AWG 24...18
a® Q¢ 0.6 N.m 5 Ib-in
=6 | 93mm @0.125in.
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NOTICE / AVIS / HINWEIS / AVISO / AVVISO / AVISO / ;& / NPEQYNPEXQEHNE

INPUTS DESTRUCTION HAZARD

e Connect the LTM R controller’s inputs
using the 3 Common (C) terminals
connected to the A1 control voltage
via an internal filter.

e Do not connect the Common (C)
terminal to the A1 or A2 control
voltage inputs.

Failure to follow these instructions
can result in equipment damage.

RISQUE DE DESTRUCTION DES ENTREES

e Raccordez les entrées du contréleur
LTM R en utilisant les 3 bornes
communes (C) connectées a la tension
de contréle A1 via un filtre interne.

e Ne raccordez pas les bornes
communes (C) aux entrées de tension
de contréle A1 ou A2.

Le non-respect de ces instructions peut
provoquer des dommages matériels.

GEFAHR EINER BESCHADIGUNG DER

EINGANGE

e Verwenden Sie zum Anschluss der
Eingénge des LTM R Controller die 3
gemeinsamen Klemmen (C), die tiber
einen internen Filter an die Steuerspan
nung A1 angeschlossen sind.

e SchlieRen Sie die gemeinsame
Klemme (C) nicht an die
Steuerspannungseingénge A1 und A2 an,

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen

kann Sachschéaden zur Folge haben.

PELIGRO DE DESTRUCCION DE

ENTRADAS

e Conecte las entradas del controlador
LTM R mediante los 3 terminales
Common (C) conectados a la tension de
mando A1 mediante un filtro interno.

e No conecte el terminal Common (C) a
las entradas de tension de mando A1 o
A2.

Si no se respetan estas instrucciones,
pueden producirse dafios en el equipo.

POSSIBILE DANNO IRREVERSIBILE

DEGLI INGRESSI

e Collegare gli ingressi del controller
LTM R utilizzando i 3 morsetti comuni
(C) collegati alla tensione di comando
A1 tramite filtro interno.

e Non collegare il morsetto comune (C)
agli ingressi di tensione di comando
A10A2.

Si no se respetan estas instrucciones,
pueden producirse dafios en el
equipo.

PERIGO DE DESTRUIGAO DAS

ENTRADAS

e Ligue as entradas do controlador LTM
R com os 3 terminais Comum (C)
ligados a tensao de controlo A1 através
de um filtro interno.

e N&o ligue o terminal Comum (C) as
entradas de tens&o de controlo A1 ou

O ndo cumprimento destas instrugdes
pode provocar danos materiais.

RN

o 3 MM (C) WMFERE LTMR &
HIBBREA, X 3 MERERTFEIARN
BEREEEE A SHEE.

o B7IBHA (C) ImFEREEl A1 5 A2
IR ERA .

T fE AR ESBUR FIRIR.

OMNACHOCTb NOBPEXOEHUA

BXoaoB

e CoeauHuTe Bxoabl kOHTponnepa LTM R
¢ nomolsio 3 06uwmx (C) knemm,
NOACOEANHEHHbIX K yNPaBNAoWEMY
Hanpsxexuio A1 yepes BHYTPEHHUN
duneTp.

e He noacoepuHsiite obuyto (C) knemm
KO BXOAaMm ynpasnsioLero HanpskeHns
A1 vnu A2.

HecobniogeHue 3TUX MHCTPYKLUUIA
MOXET MPMBECTU K NOBPEXKACHUIO
o6opyaoBaHus.

LTM ReeeMee Modbus

TSX CAN C306 Ree

LTM ReeePee PROFIBUS DP

LTM ReeeEee Ethernet TCP/IP

|~ TD+

-

REEERAR

@

AWARNING: This product can expose
you to chemicals including lead and
lead compounds, which are known
to the State of California to cause
cancer and birth defects or other
reproductive harm. For more
information go to:
www.P65Warnings.ca.gov.

A ADVERTENCIA: Este producto puede
exponerle a quimicos incluyendo plomo .y
compuestos de plomo, que es (son)
conocido(s) por el Estado de California
como causante(s) de cancer y defectos
de nacimiento u otros dafios
reproductivos. Para mayor informacién
visite: www.P65Warnings.ca.gov.

A AVERTISSEMENT: Ce produit peut
vous exposer a des agents chimiques, y
compris plomb et composés de plomb,
identifiés par I'Etat de Californie comme
pouvant causer le cancer et des
malformations congénitales ou autres
troubles de I'appareil
reproducteur. Pour de plus amples
informations, priére de
consulter: www.P65Warnings.ca.gov.

AWARNUNG: Dieses Produkt kann Sie
Chemikalien aussetzen, darunter Blei
und Bleiverbindungen, die im
Bundesstaat Kalifornien als
krebserregend sowie als Ursache fiir
Geburtsfehler oder sonstige reproduktive
Schéden angesehen werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter:
www.P65Warnings.ca.gov.

AAVVERTENZA: il presente prodotto
puod esporre l'utente a sostanze
chimiche, tra cui il piombo e i
composti del piombo, noti allo Stato
della California per causare cancro e
difetti congeniti o altri danni
riproduttivi. Per maggiori informazioni
andare su:
www.P65Warnings.ca.gov.

AAVISO: este produto pode expor vocé a
produtos quimicos, incluindo chumbo e
compostos com chumbo, que s&o
reconhecidos no estado da Califérnia por
causar cancer e por causar
malformagdes congénitas ou outros
problemas reprodutivos. Para obter mais
informagdes, acesse:
www.P65Warnings.ca.gov.

ANPEOYNPEXOEHMUE: [anHoe uagenve
noasepraeT Bac BO3AENUCTBUIO
XUMUYECKUX BELLECTB, B TOM YuCne,
CBUHL@ ¥ COEAWHEHWI CBNHLIA, KOTOpbIE,
no AaxHsiM wrata KanudopHus,
BbI3LIBAKOT DK ¥ BPOXAEHHbIE aHOManum
pa3BUTHS, @ Takke HAHOCAT MHON Bpef
penpoaykTUBHOW cucteme. [ins
Nony4eHust AONONHUTENBLHON
MHOpMaUMK CM.
www.P85Warnings.ca.gov.
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